WJIM UHBIX MOCJIOBUII. TeM He MEHee, MHOTHE aHTJIMUCKHE MOCIOBHIIBI IIETUKOM
B3sThI U3 CesiienHoro [lucanus, Harpumep:

¢ You cannot serve God and mammon.

Eme 6osbiiie nocnoBuil 0epyT cBoe Hayano B CesmieHHoM [lucanuu, Xots
HEKOTOpPBIE CI0OBA OBUIM U3MEHEHBI:

e Spare the rod and spoil the child.

¢ You cannon make bricks without straw.

MHorue «IeKCnupoBCKUEY» MOCTOBUIIBI B aHTJTUHCKOM SI3bIKE COXPAHMIIH
CBOIO MEPBOHAYAIbHYIO (hOPMY, HAIIPUMED:

e Brevity is the soul of wit. (kpaTkocTh cecTpa Tananra)

e Sweet are the uses of adversity [1, c. 137].

Takum o0pa3om, MOCIOBUIIBI 00JIAAI0T MOABUYKHOCTBIO U HAXOHSTCS B
MOCTOSIHHOM JIBMKeHUHU. K HUM mOCTOSIHHO N100aBisitoTcsa ycrapepmme. Yacto
ynoTpeosieMble UIUOMATHUYECKUE 000POTHI, TTOX0XKHE Ha TTOCIOBHUIIBI, TOJKHBI
OBITh OTJICJICHBI OT caMUX IocioBuil. «TO cry for the moony» - oguu U3 Takux
00opoToB. Cam 110 cebe OH HE JJaeT HUKAKOTO0 COBETa U HE COJICPKUT MPEoCTe-
peXeHus1, MOATOMY He sIBIIAeTCs mocioBulieid. Ho ero ynerko MoxHo oOpaTuTh B
nocJI0BHILY, TipuaaB GopMy coBeTa, Hanpumep: «Don't cry for the moony.

[TocnoBULIBI U TOTOBOPKH SIBJIASICH YACThIO TAHHOTO HApOJ1a, BCErAa OCTa-
BaJIUCb U OCTAHYTCA AKTyaJIbHBIMH, HCCMOTPA HAa Pa3BUTHC S3KOHOMUKHU M TCX-
HUKH, Ha TIporpecc u T.4. B mo0oe BpeMsi OCIOBULIBI U MOTOBOPKH OyAyT Xa-
PaKTEPHON YepTOU TaHHOTO HapoJia, 00HEKTOM BHUMAHUS U UCCIICI0OBaHUS.
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OCOBEHHOCTH JJUAJEKTOB AHI'JIMICKOI'O SI3BIKA

A. JIlykbsiHOBa
1 kypc, ropuouueckuti paxynromem
Hayunsiit pykoBoautens — cr1. npen. FO.B. biaaros

Huanexr (dialect) — MecTHBIN S3bIKOBOM BapHaHT ¢ U3MEHEHHOM rpamMMma-
TUKOW, U OCOOCHHO JIEKCUKOW M (hoHEeTUKOH. B 01HO# TOJIBKO AHITIMM Hacuu-
THIBAIOTCA JACCATKU Hapeuuil. AHTTTMHUCKUIN TaK pa3poccs, YTO HOCUTENH MPOTHU-
BOIIOJIOXKHBIX €T0 JUAJIEKTOB MOYTH HE MOHUMAIOT APYr Apyra. bpuranckue nc-
CJIEIOBATENN BBIICIAIOT 3 OCHOBHBIE TPYMIbI: OpUTaHCKas, CEBEpOAMEpUKaH-
CKasi, aBcTpaioasuarckas [3, ¢. 17].

Buytpu bputanuu BbienseTcs MIOTIAHICKUN aHTIUNCKHA, a caM Opwu-
TAaHCKUM TaJl MOJ BIUSIHUEM aMEPUKAHCKOTO, CTaBIIErO CICHIOM aHTJIMHCKOU
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mosonéxu. benbiii xi1e6 3meck HaspiBaroT light bread, lightwood onu Ha3wiBaroT
TO, 4TO BoOoOIIe-T0 HasbiBaeTcs Kindling aposa. Mpnanackuii aHMIMHACKHIA CO-
BCEM 3a0BIT, OH CTaJI y)Ke OJMKe K JIMTEPaTypHOMY s3bIKy. Pajgu 3TOoro MHorue
aMepHUKaHIIbl AyT CIOJIa, YTOOBI OOYUHMTCS KJIACCHUYECKOMY aHTJIMMCKoMY [1, C.
113]. bputanckuii 1 aMepUKAHCKUN JTUAJICKTHI IO OOJBIIOMY CUETy Majlo 4eM
OTJIMYAIOTCS APYT OT Apyra. Ho Bce, &e CI0KHOCTH MPU B3aUMHOM MOHUMAaHUU
aHTJIMYaHUHA U aMEpPUKaHIIa CYIIECTBYIOT.

Beaymum aHrMiickuMm JuajaekToM JaBHO CTall amepukaHckuid. OH mpo-
nu30men ckopee OT adpoaMepuKaHIEB. BrIpakaeTcsi paI1-My3bIKOW,0H UMEET
YIPOIIEHHYIO TPAMMATHKY, TpyOOBaTyIO JIEKCUKY U ciabyio ¢onetuky. Kanan-
CKUIA, HECMOTpPSI Ha BIUSHHUE, COXPAHMI OJM30CTh C OPUTAHCKUM, BOT aBCTpa-
JUNCKUN TUATIEKT OTHOCHUTCS K TPYIIEe TMOJIyOPUTaHCKUX, TOJBKO 00jIee U30/1H1-
poBaHHBIA. Kak u 10)kHOappHUKAHCKUN C CHIBHBIM TOJUIAHACKUM BiusHHEM. K
IpPUMEPY, MbIYaHUE KOPOBBI B I0JKHBIX IIITATaX Ha3bIBAIOT |OW.

CornachHas "r'" B KOHIIE CJIOBA CIY>KUT JUIsl JOJITOTHI MPEIIIECTBYIOLIETO

riacHoro: car [ 'ka: | asmomobuns, card [ 'ka:d | kapma, beer [ 'bi: | nuso, board
[ 'b2>:d ] 0ocka. Ecnu B xoHIIe cioBa mmiiercs "ng", TO B Pe4H CIBIIIMTCS TOJBKO

"n", marnpumep: Workin' [ 'W3:kiy ] pabomame, fishin' [ fifin ] nosume pwiby,

nn nn

mornin' [ 'mo:nin | ympo, nothin' [ 'nABin ] nuumo. Bmecto "i" npounsHocst "e",
MI03TOMY 3HAYCHHE HEKOTOPBIX CJIOB, TAKUX Kak PiN — pen [ 'pen | 6ynaexka — wa-
puxosas pyuka, him — hem [ 'hem | emy/eco — noxauwueams, since — Sense [ 'sens |
¢ mex nop — CMbBICIT, MOYKHO yraJiaTh TOJIbKO 10 KOHTEKCTY [2, C. 73].
[Tonyanrmmiickue nuanektsl. [Ipoucxomar oT Hajn0KEHHON JIOMAHHOW aHT-
JIMICKON JIGKCMKK Ha MECTHYIO TPaMMAaTHKY, OCOOEHHO B OBIBIIUX OPUTAHCKUX
KoJoHUsAX. Yacto 3TO pe3ynbTaT HErpPaMOTHO OBICTPO M3IBSCHUTHCS TIO-
aQHTJIMHMCKA. ODTO aHIJTIOCAKCOHCKUM, JATCKOAINIMUCKHM, TOJIJIAHJOAHTJIMHCKUM,
IIBEJIOAHITIMMCKUM, W T.N. Kpome BbIIIEHA3BaHHBIX JUAJIEKTOB, CYLIECTBYIOT
JTUAJICKTBI, PACIIPOCTPAHEHHBIE HA TEPPUTOPUM OBIBIIUX AHTIIMUCKUX KOJIOHUM:
Agctpanuu, HoBolt 3enannuu, Muauu, [lakucrtana. B HUX CWJIBHO OTIMYaeTCs
MPOU3HOIICHHE OT OPUTAHCKOTO aHTJIMHUCKOI0, HO UJICHTUYHAs TPaMMaTHKa.
SAzpikom EBpormetickoro Coro3a - Comonwealth English(bpuranckoe co-
Jpy>KecTBO Hamwuil). [ opumaibHOro MeXAyHapOJIHOTO OOIIEHUS HCIOJIb3Y-
ercst Mid-Atlantic English (CpennearnanTuyeckuii s3bIK). AHTIMUCKUHN S3BIK SIB-
JISIETCSL MEXIYHAPOAHBIM U BCE TIYO)Ke U ITy0XkKe MPOHUKAET B IPYTHE S3BIKH.
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